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Lofoten har et rikholdig utvalg av dialekter.

Da jeg bestemte meg for å skrive dialekt i «Havets datter», valgte jeg den jeg selv bruker. Men for å gjøre det mer forståelig for leserne, ble det en mellomting mellom den og bokmål.

Trine Angelsen






Man er ung

så lenge man kan lære

nye vaner og

tåle motgang.



Maria Von Ebner-Eschenbach,

østerriksk forfatter.


KAPITTEL 1

Elisabeth sto som forstenet på samme sted og stirret rett framfor seg. Hun visste at hun hadde sett et begravelsesfølge, akkurat som sist. Hvis hun prøvde  ikke å tenke på det, late som ingenting, ville det ikke skje noe, tenkte hun. Hun klamret seg til tanken et øyeblikk, men så sank sannheten  inn: Noen skulle dø, men hun visste ikke hvem.

Brått kjente hun tårene som nådde munnviken, men gjorde ikke noe for å tørke dem bort. Hun knyttet hånden og bet seg i knokene for å kvele hikstet som ville trenge seg fram. Da kjente hun en tung neve på skulderen og fór sammen.

–Å, Jakob, kor du skræmt mæ, sa hun og strøk seg fort over ansiktet.

–Gråt du? spurte han forferdet.

Kunne hun fortelle sannheten? tenkte hun og lette etter en nødløgn. Hun kunne si at hun kom til å tenke på Jens, eller... Nei, hun kunne ikke lyve, spesielt ikke om de døde. Hun fuktet leppene og trakk pusten dypt før hun begynte.

–Du huska at æ førtælt dæ at æ kan se?

–Mm, sa han og nikket.

–Æ har sett nåkka nu. Æ såg et begravelsesfølge. Nån vil dø, Jakob! Hun måtte svelge flere ganger for å holde gråten tilbake.

Han stirret granskende på henne.

–E du sekker? spurte han. Kanskje det betyr nåkka anna?

Hun hørte en bønn i stemmen hans og var fristet til å si ja, men kunne ikke. Jakob fortjente ikke å bli lurt, han måtte få vite sannheten.

–Nei, Jakob. Æ har opplevd det før. Hun trakk kastet tettere rundt seg mot den sure vinden. Det var et lett duskregn i luften, registrerte hun vagt. –Før ho Ragna gikk bort, så æ det. Hun holdt pusten og ville ikke møte blikket hans med en gang, redd for reaksjonen hans.

–Såg du ho Ragna? spurte han forferdet.

–Nei, æ såg bære et begravelsesfølge borte i veien. Hun tittet opp på ham og så at han var hvit i fjeset og stiv i blikket.

–Stakkars dæ. Du skull ha vært spart før sånt, sa han beklagende og klappet skulderen hennes. –E du nu allikavel sekker på...

–Æ veit ka æ såg, avbrøt hun, plutselig redd for at han ville trekke historien i tvil.

–Det e ikkje bestandig man skjønna sæ på han der oppe, sa Jakob. Koffer lar han dæ få sånner syn? Det e ikkje meining i sånt.

Elisabeth snudde seg mot ham. –Æ e redd, sa hun. Før æ veit ikkje kem den neste blir.

–Du skal vær glad du ikkje veit det, i alle fall, sa han sindig. Tenk dæ tel kordan det vil ha vært om du vest at det vart mæ du såg?

Elisabeth kulset seg. –Æ skjønna ka du mein, sa hun og fulgte Ane med blikket der hun tuslet rundt og plukket steiner.

–Æ har Mi Pusi, sa hun med ett og så opp på bestefaren.

–Ka e det du førtell? spurte han og satte seg på huk foran henne.

–Ho fikk en kattunge på Dalsrud, som ho kalla Mi Pusi, forklarte Elisabeth.

Hun hørte Jakob småprate med Ane mens blikket hennes sveipte over bygda. Trærne sto nakne og svarte mot den blygrå himmelen, og vinden lagde små skumdotter på havet langt der ute. Senhøsten var en utrivelig årstid, tenkte hun. Etter at bladene var falt, og før snøen kom, var landskapet svart, vått og trist. Husene ble rå og kalde. Hun så at det kom røyk fra farens hus.

Hun ble var at Jakob snakket til henne. –Sa du nåkka? spurte hun.

–Æ lurte på om dokker vil bli med inn en tur?

Elisabeth svarte ikke med en gang. Blikket hadde fanget inn Mathilde som fortøyde båten nede i fjæra. Hun hadde sikkert vært og besøkt datteren. Det var noe med holdningen til Mathilde som gjorde henne urolig. –Bære ta ho Ane med dæ inn, så kommer æ litt seinar, svarte hun.

–E det sekkert at alt e bra med dæ? spurte Jakob.

Elisabeth nikket. –Ja da.

Han så lenge på henne. –Du får prøv å ikkje tenk så mye på det du såg, Elisabeth. Han holdt inne litt. Vi skal alle dø en dag. Du har sett at det vil skje med nån her i bygda, og det e ikkje lett, men...

Elisabeth avbrøt ham igjen: –Æ har opplevd det før, Jakob, så ikkje bekymre dæ før mæ. Hun prøvde seg på et smil, og angret at hun hadde belemret svigerfaren sin med synet sitt.

Han nikket flere ganger før han tok Ane i hånden og gikk inn.

Det rent støkk i Elisabeth da hun fikk se det forgråtte ansiktet til Mathilde.

–Kjære dæ, ka du e så lei dæ før? spurte Elisabeth og strøk bort en tåre fra det røde kinnet hennes.

–Æ vil ikkje snakk om det, sa Mathilde og vred seg unna.

–E det nåkka æ har gjort?

Mathilde ristet kraftig på hodet.

–E det nån som har vært slæm mot dæ?

–Æ vil ikkje snakk om det, har æ sagt. Hun stakk i å gråte igjen, og gjemte ansiktet i hendene.

–Stakkars, stakkars dæ, trøstet Elisabeth og holdt rundt henne mens hun klappet henne forsiktig over ryggen. –Det e ikkje bestandig lætt å vær menneske.

–Det e ikkje lætt å vær mæ i dag, snufset Mathilde inn mot skulderen hennes.

Elisabeth vurderte hva hun skulle gjøre for å få jenta til å snakke.

–Om du ikkje vil førtell det tel mæ, så kanskje du vil si det tel ho Dorte?

–Nei, æ vil ikkje at nån skal se at æ skrik.

–Skal æ førtell dæ nåkka? spurte Elisabeth.

–Ja? Mathilde så opp.

–Når ho Maria e lei sæ før nåkka, så bruk æ å si at ho må si ka det e, så skal æ prøv alt æ kan så det blir bedre.

–Gjør ho det, da?

–Ja, kver gang. Vil du førtell mæ ka som feila?

–Ja, men ikkje her. Æ frys.

–Da går vi i naustet mitt. Kom! Hun la armen rundt skulderen på Mathilde, og sammen gikk de langs fjæra.

Elisabeth lot dobbeltdørene stå åpne mot havet for å slippe inn litt lys.

–Vi sætt oss her, sa hun og pekte på en tomtønne som lå hvelvet. Se, her har du en fille. Tørk tåran og førtell mæ alt, så skal det vel bli ei ordning.

Mathilde snøt seg kraftig, trakk pusten skjelvende og sa stille: –Han pappa skal gje bort ongen min.

Ordene føltes som en ørefik. Elisabeth ble sittende som lamslått og betrakte den andre kvinnen.

–Kan du si tel han at han ikkje må gjør det? spurte Mathilde bedende.

Hvorfor hadde hun sagt at hun skulle ordne opp, før hun visste hva det dreide seg om? tenkte Elisabeth ergerlig og svelget. Hun måtte trekke ut tiden, hun kunne ikke svare ennå.

–E du sekker på at det va det han sa? forsøkte hun.

–Heilt sekker. Han sa at æ va ikkje i stand tel å ta mæ a ho, og de hadd ikkje midla tel å førsørg ho. Ka e midla?

–Penga, forklarte Elisabeth, mens ordene sank innover henne. Koffer sa han det? Æ mein, ka tid traff du han? spurte hun hest.

–Han hadd oppdaga at æ fikk møt ho Sofie når han va ute, og da blei han sint. Det e bestemt kem som skal få ho, sa han. Ho blir henta om to uke. Det e ikkje lenge igjen...

–Det skal du få mæ tel å tru, mumlet Elisabeth og kjente at hun ble arg. Hvordan kunne han gjøre dette mot datteren sin? undret hun, og visste at hun var urettferdig, hvis det var slik at de ikke kunne mette enda en unge. Men det var litt merkelig at han hadde funnet på dette straks han hadde oppdaget at Mathilde fikk treffe datteren sin. Kanskje ønsket han å holde datteren borte fra Sofie?

–Æ sa at æ kunn ha ho hos mæ, men det kom ikkje på tale, fortsatte Mathilde. Men æ e flenk med onga. Ikkje sant, Elisabeth?

–Jo, du e døktig, sa hun, nærmest til seg selv. Hun visste at det neppe ville nytte å sette seg opp mot Mathildes far dersom han hadde bestemt seg. Hvordan skal jeg forklare henne at jeg ikke kan hjelpe henne likevel? tenkte hun fortvilet.

–Mathilde, begynte hun forsiktig. Om ho Sofie blir satt bort tel nån andre, så får ho det godt. Han Jens, mann min som nu e død, han bodd hos ho Ragna og han Jakob, sjøl om ikkje det va de rette føreldran hannes. Og du veit nu kor fint det e å bo der?

Mathilde skulte på henne under rynkede bryn. Øynene hennes ble sakte fylt med tårer.

–Du lova å hjælp mæ, Elisabeth, men du e ikkje likar enn han pappa!

Hun ville reise seg, men Elisabeth spratt opp og holdt henne igjen.

–Vent, Mathilde, æ hadd ikkje snakka ferdig. Æ skal hjælp dæ, æ lova, men æ skull bære førtell dæ om han Jens først. Hun hørte selv hvor tynt det hørtes ut, og håpet at Mathilde ikke forsto det.

–Om nån tar ongen ifra mæ, så går æ på havet, sa Mathilde med dirrende stemme.

Det støkk i Elisabeth. Va det Mathilde hun hadde sett i synet sitt? Kom hun virkelig til å ta sitt eget liv? Hun grep rundt begge skuldrene til tausa og klemte så hardt at hun ynket seg.

–Nu får du hør på mæ, Mathilde. Gjør du nåkka sånt, så kommer du ikkje tel Gud.

–Æ veit det, men det gjør ikkje nåkka, gråt Mathilde. Ka du vil ha gjort, om nån tok ho Ane ifra dæ?

Elisabeth hadde ikke ventet et slikt spørsmål, og et øyeblikk visste hun ikke hva hun skulle si. Til sist slapp hun grepet og sa stille: –Æ vil ha gådd på havet.

Mathilde holdt blikket hennes fast –i en hel liten evighet, føltes det som. Til sist trykket

Elisabeth henne inntil seg.

–Æ lova dæ på tru og ære at æ skal hjælp dæ så du ikkje møsta ongen din.

–Sverga du før Gud?

Elisabeth hadde hørt Maria og Indianne si slikt når de hvisket hemmeligheter til hverandre, men da hadde det hørtes så søtt og barnaktig ut. Nå var det ramme alvor.

–Ja, æ sverga tel Gud, svarte hun, og tenkte at dette var en av de tyngste oppgavene hun noen gang hadde tatt på seg.


KAPITTEL 2

Jakob satt og blåste store røykskyer opp mot taket da de kom tilbake til Heimly. –Ho Ane vil vær ute i lag med de andre ongan, sa han og nikket mot vinduet.

–Ja, æ så det.

–Neimen, gråt du, Mathilde? spurte Dorte. Hun tørket hendene på forkleet og forlot oppvasken.

–Ho Mathilde e lei sæ, men ho vil ikkje snakk om det, sa Elisabeth fort.

Dorte hørtes bekymret ut da hun spurte: –E det nåkka vi kan gjør?

–Nei, ho Elisabeth skal ordne det, svarte Mathilde bestemt.

–Da så. Dorte hørtes såret ut, tenkte Elisabeth og bestemte seg for å søke råd hos henne og Jakob. Dette kunne hun ikke bære på alene, og hun hadde heller ikke lovet tausa å tie om det hun hadde hørt.

–Æ skull vask loftet mitt i dag, mumlet Mathilde. E det varmvann?

–Ja, det heng i grua, svarte Dorte. Men ska du ikkje ha nonsmat først?

–Nei, æ e ikkje sulten, svarte hun og fór på dør med vaskebøtten.

Da Elisabeth hørte treskotramp oppe på loftgangen, satte hun seg tungt ved bordet.

–Far tel ho Mathilde vil bortplasser ongen hennes, sa hun. De har ikkje mat nok tel ho, har han sagt. Men æ har mine mestanka om at han gjør det a trollskap. Han likte ikkje at ho Mathilde va i lag med ho Sofie, og nu har han oppdaga at ho e det allikavel.

Dorte sank ned ved bordet hun også.

–Ikkje førtell ho Mathilde at æ sa det, ba Elisabeth. Ho si at gjer de bort ongen hennes, går ho på havet, og æ trur ho mein det.

Hun møtte blikket til Jakob med det samme, og visste han tenkte den samme tanken som hun nettopp hadde gjort: Var det Mathilde hun hadde sett i synet sitt?

–Æ lova å hjælp ho, fortsatte Elisabeth, men nu veit æ ikkje mi arme råd. E det ikkje nåkka dokker kan gjør før ho? spurte hun bedende og stirret fra Jakob over til Dorte. –Folk hør på dæ, Jakob. Om du snakka med faren tel ho Mathilde, så kanskje det hjælp.

Jakob ristet sakte på hodet. –Det nøtta ikkje med prat, Elisabeth. Æ skull gjerna ha gjort nåkka, om æ bære har kunna, men ho Mathilde e ikkje sånn som ho skal vær, og føreldran e verge før dattera hennes, og dermed e det lite vi kan gjør. Kanskje finnes det lova før sånt som ikkje æ kjenn tel, men det kan ikkje vi bland oss opp i.

Elisabeth kjente fortvilelsen syde i seg.  Om litt ville Mathilde komme ned, og da kunne de ikke snakke mer om dette.

–Du Dorte, sa hun nølende, kjenn ikkje du mora tel ho Mathilde?

–Jo, men ho e underkua a mann sin og har ikkje nåkka å sei. Det e han som har det siste ordet.

–Æ førstår, mumlet Elisabeth stille. Takk skal dokker ha i alle fall.

–Æ skull ønska vi kunn ha hjælpa dæ, sa Jakob.

–Tenk ikkje på det. Dokker har ho Mathilde her, og bære det e tel mye hjælp før ho. Det ordna sæ vel tel sist.

I dagene som fulgte unngikk Elisabeth å gå ned til Heimly. Hun skammet seg, og hun orket ikke å møte Mathilde så lenge hun ikke hadde funnet noen løsning. Fremdeles var hun sint på seg selv fordi hun hadde gitt et slikt løfte uten å tenke seg om.

Om nettene lå hun og stirret ut i mørket til hodet verket og øynene sved. Hun ba til Gud om  ikke å ta Mathilde fra dem, og hjelpe henne slik at vesle Sofie ikke ble bortplassert. Det hendte hun hvisket Lapp-Linas navn, men ingenting skjedde. Den gamle kvinnen hadde ikke vist seg for henne på lenge. –Om ho Mathilde tar sitt eget liv, e det min feil. Da har æ to liv på samvittigheita, hvisket Elisabeth ut i nattemørket.

Elisabeth holdt på å skylle klær i elva noen dager senere, da Mathilde brått sto bak henne.

–Nu e det bære to daga igjen, sa hun og holdt tommel og pekefinger opp foran seg. To daga tel han gjer bort ongen min.

Elisabeth skyllet blusen hun holdt på med grundig, før hun vred den opp og grep et nytt plagg. Hun visste ikke hva hun skulle svare, og prøvde å trekke ut tiden. Til sist var hendene hennes følelseløse, og det tvang henne til å slutte. Hun pustet på fingrene og sa: –Æ har ikkje funne på nåkka ennu, Mathilde.

Den andre stirret intenst på henne. Hun hadde mørke ringer under øynene, så Elisabeth. Da er vi to som har sovet dårlig i det siste, tenkte hun.

–Æ stola på dæ, sa Mathilde tonløst.

–Det æ lova ska æ hold, sa Elisabeth, og hørtes mer selvsikker ut enn hun følte seg.

–Koffer kan ikkje du eller de på Heimly få lån ho Sofie og fostre ho her? spurte Mathilde. –Da kunn æ ha vært i lag med ho kver dag allikevel.

–Det går ikkje, før far din e vergen tel ho Sofie og bestem sånt. Dessuten veit æ ikkje om æ kunn ha fostra opp en onge tel, la hun til. Det var vanskelig  å forklare dette. Hun kunne ikke si at faren til Mathilde var en skittstøvel, eller at Mathilde ikke var i stand til å ta seg av ungen sin selv, og at det var dette som var det egentlige problemet.

Mathilde skrapte med foten i gresset. Til sist så hun opp og gjentok stille og sårt: –Om to daga...

Det var fremdeles surt og kaldt neste dag, da Elisabeth rodde over til Storvika. Hun ante ikke hva som ville vente henne og torde heller ikke gjøre seg opp noen formeninger om det. Tåken hang tykk og tung nedover fjellene, og vinden rusket i hodetørkleet hennes da hun fortøyde båten og gikk oppover mot veien. Hun burde ha tenkt nøyere igjennom hva hun skulle si, fór det gjennom henne da hun fikk øye på det lille, grå huset. Hun ble stående og betrakte det en stund. Dette er noe jeg må gjøre, tenkte hun, ellers vil jeg aldri få fred med meg selv. Jeg har godsnakket med både lensmann og prest, så hvorfor gruer jeg meg for dette? Hun trakk pusten dypt og gikk med bestemte skritt det siste stykket.

Mathildes mor var alene hjemme og ba henne nølende inn.

–E det sånt folk som e ute og går? spurte hun og strakte hals for å se om det var noen bak henne.

–Dattera di e ikkje med den her gangen, sa Elisabeth. Æ skal gå rett på sak, fortsatte hun og trakk av seg hodetørkleet. Ho Mathilde førtell at dokker skal sætt bort ongen hennes.

Kvinnen satte seg, mens hun stadig kastet nervøse blikk ut vinduet. Da Sofie kom ruslende bort til henne, løftet hun henne opp på fanget og gynget henne fraværende.

–Ja, vi har bestemt oss før det, sa hun lavt.

–Dokker? Æ førsto det sånn at det va mann din som har avgjort det, etter at han oppdaga at ho Mathilde fikk møt ho Sofie. Hun så at den andre fór sammen. Fingrene hennes strøk nervøst over bordplaten.

–Det va domt gjort a mæ. Ongen har ikkje godt a å vær i lag med ho Mathilde, ho e ikkje som oss andre.

–Og kordan e vi andre? spurte Elisabeth.

Kvinnen svarte ikke på en lang stund. Til sist kom det med et oppgitt sukk: –Du veit like godt som æ at ho e idiot.

Elisabeth slo hånden i bordet med et smell. Sofie skvatt og trakk seg nærmere bestemoren.

–Æ må ikkje få hør det ordet en gang tel! Ho Mathilde e kanskje ikke like klok som alle andre, og ho treng tid på det ho skal lær, men det gjer dokker ingen rett tel å ta ifra ho ongen! E du glad i datter di, så gjør du om den bestemmelsen.

Den andre var blitt hvit i ansiktet, og det bevret rundt munnen da hun stirret skremt på Elisabeth. –Æ trur dokker skal gå nu, sa hun spakt.

–Ikkje før du lova mæ at ho Mathilde kan få beholde dattera si.

–Det kan æ ikkje.

Hun reiste seg. Elisabeth reiste seg også.

–Slår han dæ, om du sætt dæ imot han? spurte hun rett ut.

Da den andre ikke svarte, fortsatte Elisabeth, mildere i stemmen: –Æ veit at det ikkje va du som fant på det her, men mann din.

–Gå nu, sa kona og klemte bedre om barnet.

Elisabeth forsto at hun ikke ville komme noen vei og spurte: –Ka tid kommer mann din hjæm?

–Æ veit ikkje, men vær snill å gå før han e telbake.

–Næ, æ venta her, sa Elisabeth bestemt og satte seg med armene i kors.

Stemmen var gråtkvalt da kvinnen tagg henne: –Vær så snill, æ ber dæ på mine knær om å gå, så skal æ prøv å snakk med han.

Ja, tenkte Elisabeth, hun ville kanskje prøve, men hun ville ikke nå fram. Derfor måtte hun bli der og vente.

–Han kan ikkje nekt dæ besøk, sa hun mildt. Og han vil muligens hør meir på mæ enn på dæ.

I det samme ble døren revet opp. En høy, hengslete mann kom inn mens han stirret på henne med stivt blikk.

–E det fremmedfolk her? spurte han surt og gjorde ikke mine til å hilse. Har du nåkka å et? fortsatte han og satte seg ved bordenden.

Elisabeth kjente hjertet slå hardt i brystet. Hendene skalv ørlite da hun rakte ham hånden. Til sin lettelse tok han den, og hun presenterte seg fort.

–Han Jakob Myran e svigerfar min, la hun til.

–Jaha, sa han og tok imot tallerkenen med kokt fisk og flatbrød som kona satte fram.

Elisabeth studerte ham i smug mens hun prøvde å danne seg et bilde av hva slags mann han egentlig var.

–Ho Mathilde klar sæ godt i tjenesten, sa hun etter en stund. Ho har lært mye, før ho Dorte e tålmodig med ho. Du har all grunn tel å vær stolt a eldstedattera di, la hun til.

Gubben så opp på henne og lo lavt og skurrende. –Stolt! mumlet han og åt videre.

I øyekroken kunne hun se hvordan kona hans flyttet urolig på tingene på benken. Sofie holdt hun ennå på hoften, for at hun ikke skulle forstyrre, antok Elisabeth.

–Ja, stolt, gjentok hun. Æ har hørt folk snakka om kor flenk ho e. De si du e heldig.

Gaffelen stanset midtveis til munnen.

–Kem som har sagt det? spurte han mistenksomt.

–Folk på bua, sa hun svevende, og fortet seg å snakke videre før han forlangte navn. Nå som hun hadde fått ham mildere stemt, måtte hun ikke ødelegge det med å være for brå. Dette var en mann som måtte smiskes og lures med, forsto hun.

–Ho e ei fin jente, ho Mathilde, og ho Sofie e heldig som har ho som mor. Ja, ho e heldig som har dokker som besteforeldra også. Det e beundringsverdig at dokker har tatt dokker så godt a ho. Det si de alle sammen.

–Gjør de det? spurte han med mat i munnen. Akkurat som vi ikkje skull ta oss a det einaste barnebarne vi har! Han blåste i nesen og begynte å skrape tallerkenen.

–Æ kan ikkje få sagt det nok mange ganga, at ho e heldig, ho Mathilde, som har dokker. Det e ei fabelaktig ordning dokker har, at ho kan få se ongen så ofte ho bære har anledning. Ja, han Jakob sa det nu her om dagen, at du e makelaus som fant på det.

Elisabeth knyttet hendene i spenning. Hadde hun gått for langt nå? Eller var han ikke av de aller smarteste, han heller?

Stillheten var til å ta og føle på, men hun tvang seg til å sitte helt rolig til han svarte.

–Ja, æ sa det tel kjærringa, men ho va ikkje så begeistra før tanken med en gang. Men så lot æ ho førstå kem som va mann i huset, og da ga ho sæ.

Din skittstøvel, tenkte Elisabeth i harnisk. At du kan sitte her og lyve meg midt opp i ansiktet, og attpåtil si sånt om kona di! Hun bet tennene sammen og reiste seg.

–Nei, æ vil nu bære stekk innom en tur før å prat litt, når æ nu først va på de her kantan. Æ får vel se å kom mæ hjæmover tel min egen onge. Ho e på Heimly, og ho Mathilde skull se etter ho før mæ.

–Der e ho i trygge hender, sa gubben og strakte de lange bena foran seg mens han rapte høylydt.

–Takk før mæ, sa Elisabeth og møtte blikket til kona. Hun leste takknemlighet i det.

–Ho Mathilde kan nu bære kom hjæm og se tel ongen så ofte ho har fri, sa gubben. Ja, det har æ nu meint heile tia at ho skull gjør. Du får hæls ho og si det ifra mæ.

Hykler, hadde Elisabeth lyst til å rope, men hun tidde og smilte stramt, før hun forlot dem.

Hun visste ikke helt hvordan hun skulle fortelle Mathilde hva som var skjedd, men da hun sto på kjøkkenet på Heimly, kom ordene av seg selv.

–Nu skal du bære besøk ho Sofie, sa hun rolig.

–Ka du mein? Mathilde så uforstående på henne.

–Det va bære en mesførståelse at de skull sett ho bort. Hun likte ikke å lyve, men skulle det ikke bli flere vanskeligheter, måtte det gjøres på denne måten. –Far din sa at du skull bære kom hjæm og vær i lag med ho Sofie når det passa sånn. Og du...ikkje nevn tel han at vi har snakka i lag.

Mathilde så først forvirret og vantro ut, men så lyste hun opp i et stort smil.

–Nei, nu vart æ bra glad, lo hun og klemte Indianne inntil seg, siden hun satt nærmest.

Da Elisabeth skulle gå, kom Dorte etter henne ut i bislaget.

–Du førtelt ikkje heile sannheita i stad, sa hun.

–Nei, æ gjor ikkje det, men hovedsaken e at historia endte godt, ikkje sant? Ho Mathilde får se ongen sin, og da e alt tel det beste. Resten får æ førtell dæ en anna dag.

Dorte tok hånden hennes i begge sine. –Du skal ha takk, Elisabeth. Æ skjæmmes over at æ ikkje kunn hjælp dæ da du sport mæ.

–Det har du ingen grunn tel, Dorte. Ho Mathilde har det godt, og det e takket være dæ.

Stegene var lette da hun gikk opp mot Dalen igjen. Da hun kikket opp mot fjellene, så hun at tåka var begynt å trekke seg tilbake.

Dorte gikk mellom benken og bordet mens hun dekket på til nons. Idet hun strøk forbi Indianne, rusket hun henne i de lange, svarte flettene. –Kan du rop inn mannfolkan, vennen min? spurte hun bløtt.

–Selvfølgelig, svarte Indianne og fór på dør.

Mannfolkan, tenkte Dorte og satte en tallerken på bordet. Det var lettere å si det, enn å ramse opp navnene til Jakob, Olav og Daniel. Hun stanset ved vinduet og støttet seg til karmen. Mannfolkan, gjentok hun inni seg og smakte på ordet. Hun likte å si det, likte å ha en stor familie rundt seg. Trygghet, noen å dele arbeid, tanker, gleder og sorger med. Flere å øse sin kjærlighet over.

Hun fikk øye på dem da de ruslet over tunet. Daniel hermet etter alt Olav og Jakob gjorde. Nå gikk de alle tre med hendene i bukselommene. Nå ja, tenkte hun, og smilte for seg selv. Alle så nær som Daniel. Han hadde ikke lommer, og hadde stukket de små nevene ned i bukselinningen.

Hun hørte Mathilde synge mens hun lekte med Fredrik: –Ride, ride lille vænn, vil du ha en kjæmpeklæm. Kom så skal du kake smake, blir det fritt, vi meire bake. 

–Kor du har lært den? spurte Dorte.

Mathilde stanset straks og ble forlegen. –Æ har dikta den sjøl.

–Da får du lær den tel ho Sofie også.

–Får æ ikkje lær han Fredrik den?

–Selvfølgelig får du det, lo Dorte. Nu får du ikke ta alt æ si i verste meining bestandig. Syns du æ e så bisk mot dæ?

Mathilde ristet bestemt på hodet. –Å nei, du e bære snill. Du og ho Elisabeth, og han Jakob og alle sammen. Men æ vil bære gjør det som e rett.

Dorte strøk henne over kinnet. –Gjør det du mein e rektig, så kan æ si ifra om æ ikkje lika det. Det e sånn vi andre gjør. Stol på dæ sjøl, Mathilde, og ikkje bestandig hør på ka andre si.

Mathilde så litt forvirret ut, men hun fikk ikke tid til å si noe mer, før alle ungene kom trampende inn.

–Kor e han Jakob? spurte Dorte forbauset.

Olav trakk på skuldrene. –Han skull bære hent nåkka, sa han og ville sette seg til bords.

–Vask fengran først, beordret Dorte og pekte på vaskefatet som sto klart. Du kan ikkje græv etter fjæremakk først, og så ta i maten etterpå, la hun til.

De hadde satt seg da Jakob kom inn, men først da han sto midt i rommet, la hun merke til at han holdt en hånd bakpå ryggen. Nyfikenheten sitret i magen da hun spurte: –Ka det e du gjøm for oss?

Han smilte bredt. –De her e tel dæ, sa han og rakte henne en bukett røsslyng.

Hun kjente at hun ble varm i fjeset, og snudde ryggen sjenert til de andre. –Har du plokka løng før å ha på bordet? spurte hun og tok buketten forsiktig imot.

–Det e samme farge som på håret ditt.

–Nei, men pappa da, stønnet Indianne. Ho Dorte har nu vel ikkje sånn farge!

Hun hørte Olav le bak hånden. Kanskje forsto han mer enn søsteren, tenkte hun.

–Du får ha takk, og vær så god sætt dæ, sa hun og tok seg ekstra lang tid med å sette røsslyngen i vann. Hun satte vasen midt på bordet. Som et bevis på at han lika mæ, tenkte hun og visste at slik hun følte det for Jakob, hadde hun aldri kjent før. Det var godt og skremmende på samme tid.

Høstmørket hadde senket seg over bygda. Oppe på loftene sov både ungene og Mathilde, mens Dorte dro krakken helt inntil gruen, for å holde varmen og benytte lyset fra flammene. Vanligvis behøvde hun ikke engang se på strikketøyet mens hun holdt på, men nå skulle hun felle av, og da trengte hun lys.

Hun hørte Jakob plystre da han gikk forbi kjøkkenvinduet. Det knaste i grusen under de tunge støvlene hans, deretter trampet han inn i gangen. Hjertet hennes hoppet over et slag. Kanskje kom han innom kjøkkenet før han gikk til sengs?

Fort trakk hun tråden gjennom den siste masken og strammet til. Så var ullsokkene ferdige, og i morgen skulle hun tove dem, slik at de ble tykke og sterke. Siden de var til Jakob, ville hun gjøre det selv og ikke sette Mathilde til det arbeidet.

–Sett du her og strekka i det dårlige lyset? spurte han og trådte inn på kjøkkenet.

–Æ e ferdig nu, sa hun lett. Dessuten skada det ikkje å spar på talglysan. 

–Du kan ødelegg de fine øyan dine, sa han alvorlig. 

–Pøh, hør på han, blåste hun og prøvde å skjule hvor glad hun ble over ordene.

–Æ har nåkka tel dæ, sa han. Men da må du røys dæ. 

–Ka det e? spurte hun og gjorde som han sa. 

–Du får først ta ut hårnåln dine, sa han og smilte lurt. 

Hun følte seg som en ungjente igjen, da hun tok ut nålene og puttet dem i forklelommen. Tidligere hadde hun hatt håret i en flette, men det passet seg ikke lenger for en kvinne på hennes alder, mente hun. Førti år var hun blitt. Dessuten trodde hun at Jakob likte at håret hennes var stramt satt opp, for det hadde Ragna alltid hatt.

Han stakk hånden i lommen og trakk opp et grønt silkebånd som han bandt rundt håret hennes.

–Det e som øyan dine, sa han. Nevene hans var store og fulle av skrammer etter hardt og uvørent arbeid. Da han kom borti det ene brystet hennes, gikk det en iling av attrå gjennom henne.

–Tusen takk, hvisket hun. Det e nydelig, men du skull ikkje...

Han la fingeren over leppene  hennes. –Jo, det skull æ. Et hårband e det minste æ kan gje dæ. Du e verd så mye, mye meir, Dorte. Kanskje meir enn æ nån gang e i stand tel å gje dæ.

Hun ville protestere, men brått var hun i armene hans og klynget seg til ham. Armene var som en lås rundt ryggen hennes, brystet som en solvarm klippe. Stødig, trygg og urokkelig. Skjegget hans kilte mot kinnet hennes da han mumlet vakre ord inn i øret hennes.

–Lille, søte Dorte mi.

Han sa mi, sang det i henne.

Tankene ble som en ullen tåke i hett og heftig begjær, mens plagg etter plagg falt på gulvet.

–Tenk om nån kommer? hvisket hun da de sto helt nakne foran hverandre.

–Det gjør det ikkje, mumlet han hest og tok rundt et av de store brystene hennes. Får æ kyss kver einaste fregne du har på kroppen? spurte han.

–Vær så god, hvisket hun skjelvende.

Jakob får meg til å føle meg vakker og ung igjen, tenkte hun mens hun ség ned på gulvet. Skjegget hans kilte mot huden hennes da munnen lukket seg om en av brystvortene.

–Bære fregnan... sukket hun halvkvalt og presset seg mot ham.

Han mumlet noe til svar og spredte små, hete kyss over magen, i navlen og fortsatte nedover de runde lårene.

De store nevene hans smøg seg under baken hennes og løftet henne opp. Brått fikk hun en mistanke om hva han ville. –Nei, Jakob, sånt må du ikkje gjør, hvisket hun og løftet hodet så vidt.

–Ligg i ro, sa han, samtidig som hun kjente den varme pusten mot skjødet sitt, og deretter tungen som gled inn og ut av henne. Det var som om hun ble tappet for krefter og ikke eide motstand i kroppen. Hun sank tilbake og henga seg til det som bygde seg opp i henne, høyere og høyere, til hun ble trukket inn i et dragsug av sanseløs nytelse, og hun kjente den velkjente, bølgende følelsen som løste henne opp.

Hun merket at Jakob krøp opp ved siden av henne og tenkte at om litt skulle hun gjøre det godt for ham. Uansett hva han ba henne om, skulle hun gjøre det. Alltid!
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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